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Sibling seat including rain cover, upper and lower adapters

Siége supplémentaire avec habillage pluie et adaptateurs supérieur et inférieur

El segundo asiento con cubierta para lluvia y adaptadores superior e inferior
Geschwistersitz mit Regenverdeck, oberen und unteren Adaptern

Duozitje inclusief regenhoes, en boven- en onderadapters

Assento para o irmao incluindo a capa de chuva e os adaptadores superiores e inferiores
Il seggiolino per secondo bambino include la copertura antipioggia e gli adattatori superiori e inferiori
Syskonsits inklusive regnskydd och évre och nedre adapter

Soskendesaede inklusive regnslag og @vre og nedre adaptere

Saskensete inkludert regndeksel, gvre og nedre adaptere

Sisaristuin mukaan lukien sadesuojus seka yla- ja alasovittimet

Systkinasaeti med regnyfirbreidslu, efra og nedra millistykki

Teise lapse iste, sh vihmakate ning tGlemised ja alumised adapterid

Otra bérna sédeklis, ieskaitot lietus parklaju, augs$éjo un apakséjo adapteri

Brolio / sesers kéduté, jskaitant apdangala nuo lietaus, virsutinj ir apatinj adapterius
CnpeHbe AASI BTOPOTO pebeHKa C AOXKAEBbBIM UEXAOM, BEPXHUM U HUXKHUM NepexoAsHUKamm
[MapHe CUMAIHHS B KOMMAEKTI 3 AOLLOBMM HOXAOM, BEPXHIM i HUXXHIM apanTepamMm
Siedzenie Sibling z ostona przeciwdeszczowa oraz adapterami géornym i dolnym
Sedacka pro sourozence vcetné plasténky, horniho a doiniho adaptéru

Az extra Ulés esdévédd takarot, valamint felsé és alsé adaptert tartalmaz

Scaun pentru frati cu husa de ploaie, adaptoare pentru partea de sus si de jos incluse
Sedacka pre surodencov vratane plastenky, horného a dolného adaptéru

Vozicek z dvema sedezema s pregrinjalom proti dezju ter zgornjim in spodnjim nastavkom
AOMNBAHUTEAHA CEAAAKA, C BKAKOUEHU ABXKAOBPAH, FOpeH U AOAEH apanTep

Sjedalo za drugo dijete ukljucuje pokrov za zastitu od kiSe te gornji i donji prilagodnik
K&Biopa deltepou atdLoU e KOUKOUAX BPOXHG, ETTAVW KOl KATW TIPOTHPHOYEIG

Besik yagmurlugu ile alt ve Ust adaptdrleri dahil kardes koltugu

Sedil ghal zewgt itfal inkluz kaver ghax-xita, adapters ta’ fug u ta' isfel
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Kerusi adik beradik termasuk pengadang hujan basinet, penyesuai atas dan bawah
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15 kg + 15 kg +
33 lbs + 33 lbs +

MAX kg/Ibs 5 kg
(7 1 lbs

MAX 101cm
----- 40”
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EN Not Approved configurations / FR Configurations non approuvées / ES Configuraciones no aprobadas /
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>Features

Sibling seat

Canopy

Sun visor

Zipper for canopy extension
and ventilation
Peekaboo window
Swing away bumper bar
Harness

Seat recline handle

Foot rest adjust button
Seat release button
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AWARNING

IMPORTANT - READ
CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE. The
child's safety may be affected
if you do not follow these
instructions.

i2. Read the Safety manual for
Thule Strollers before use
and keep for future reference.

IMPORTANT
INFORMATION

Thule Sleek Sibling Seat is only compatible
with Thule Sleek stroller.

MAINTENANCE

Keeping your Thule Sleek stroller clean
and well maintained is an important
factor in keeping it in good condition.

Regularly inspect your stroller and accessories

for damage and signs of wear:

Check metal components for any
dents or cracks. Do not use the stroller
if any metal components are cracked
or damaged.

Examine the fabric regularly for tears,
worn spots or any other signs of damage.

The fabrics on Thule Sleek Sibling Seat can
be cleaned by hand.

Spot clean or hand wash gently
with mild soap & warm water.
Do not use cleaning solvents.

Rinse well with warm water.
Hang to air dry completely.

Do not machine wash! No bleach.
Do not iron. Do not dry clean.

If needed seat and canopy fabric
can be removed for cleaning.

Store your stroller and accessories in a dry
area out of direct sunlight. Before storing your
stroller, it should be dry to prevent the growth
of mold or bacteria.

501-8344-06



> Caractéristiques

Siege supplémentaire
Canopy

Pare-soleil

Fermeture a glissiére pour
'extension du canopy et la
ventilation

Fenétre transparente

Barre pare-chocs amovible
Harnais

Poignée d’inclinaison du siege
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Bouton de déblocage du siege

Bouton de réglage du repose-pieds

A AVERTISSE-
MENT:

i1. IMPORTANT - LISEZ
ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET
CONSERVEZ-LES POUR
REFERENCE FUTURE.
Leur non-respect pourrait
compromettre la sécurité de
votre enfant.

i2. Lisez le manuel de sécurité des
poussettes Thule avant de les
utiliser et conservez-le pour
référence future.

INFORMATIONS
IMPORTANTES

Le Thule Sleek Sibling Seat est compatible
uniguement avec la poussette Thule Sleek.

ENTRETIEN

Pour maintenir votre Thule Sleek en bon état,
il est important de le garder propre et de bien
lentretenir.

501-8344-06

Inspectez régulierement votre poussette et
sSes accessoires pour vous assurer gu’ils ne
montrent aucun signe de détérioration ou
d'usure :

» Vérifiez que les piéces métalliques ne
sont ni bosselées ni fissurées. N'utilisez
pas la poussette si les pieces métalliques
sont fissurées ou endommageées.

» \érifiez régulierement que le tissu ne
présente pas de déchirures, d'usure
ou d'autres signes de détérioration.

Les tissus du Thule Sleek Sibling Seat peuvent
étre nettoyés a la main.

» Nettoyer les taches ou laver a la main
avec du savon doux et de I'eau chaude.
N'utilisez pas de solvants de nettoyage.

* Bien rincer a l'eau chaude.
» Laisser sécher a lair libre.

* Ne pas laver en machine ! Blanchiment
exclu. Ne pas repasser. Ne pas laver a sec.

* Sibesoin, le tissu du siege et du canopy
peut étre retiré pour étre nettoyé.

Rangez votre poussette et ses accessoires
dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere
directe du soleil. Assurez-vous que votre
poussette est seche avant de la ranger afin
d’empécher la prolifération de moisissures
ou de bactéries.



> Caracteristicas

Segundo asiento

Capota

Visor solar

Cremallera para ventilacion y
extension de la capota

Ventana para ver al nifo

Barra protectora basculante
Arnés

Tirador para reclinar el asiento
Boton regulador de la altura del
reposapiés

10. Botdn de desbloqueo del asiento
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A ADVERTENCIA:

i1. IMPORTANTE: LEA
DETENIDAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES Y
CONSERVELAS PARA
FUTURAS CONSULTAS. Si
No sigue estas instrucciones,
puede poner en peligro la
seguridad de su hijo

i2. Lea el manual de seguridad
de los carritos de Thule antes
de utilizarlos y guardelo para
futuras consultas.

INFORMACION
IMPORTANTE

Thule Sleek Sibling Seat solo es compatible
con el carrito Thule Sleek.

MANTENIMIENTO

Mantener el carrito Thule Sleek limpio
y bien cuidado es un factor importante
para conservarlo en condiciones optimas.

Inspeccione regularmente el carrito vy los
accesorios por si presentan dafnos o signos
de desgaste:

* Compruebe si componentes de metal
presentan grietas o abolladuras. No utilice
el carrito si algun componente metalico
presenta grietas o dafos.

Examine el tejido con regularidad por si
presenta desgarros, puntos desgastados
o cualquier otro signo de dafio.

Los materiales de Thule Sleek Sibling Seat
se pueden limpiar a mano.

e Limpiar las manchas o lavar a mano con
un detergente suave y agua templada.
No utilice disolventes de limpieza.

» Colgar hasta que se seque
completamente.

* No lavar a maqguina. No utilizar lejia.
No planchar. No limpiar en seco.

* Sies necesario, el material del asiento
y de la capota se pueden quitar para
su limpieza.

Guarde el carrito y los accesorios en un lugar
seco vy alejado de la luz solar directa. Antes
de guardarlo, debe estar seco para evitar

la proliferacion de moho y bacterias.

501-8344-06



> Ausstattung

Geschwistersitz

Verdeck

Sonnenschutz

ReiBverschluss Verdeckverlangerung
und Beluftung

Transparentes Fenster
Wegschwenkbarer Halteblgel
Gurt

Sitzneigungsgriff

Knopf zur FuBstltzenverstellung
Sitzentriegelungsknopf
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AWARNUNG

WICHTIG - LESEN SIE DIESE
ANLEITUNG SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE
SIE ZUM NACHSCHLAGEN
AUF. Die Sicherheit des Kindes
kann beeintrachtigt werden,
wenn Sie diese Anweisungen
nicht befolgen.

i2. Lesen Sie vor der Verwendung
das Sicherheitshandbuch
fur Thule Kinderwagen und
bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.

WICHTIGE
INFORMATION

Der Thule Sleek Geschwistersitz ist nur kompatibel
mit dem Thule Sleek Buggy.

WARTUNG

Pflegen und reinigen Sie den Thule Sleek
Buggy regelméafig, um ihn lange Zeit
in einem guten Zustand zu erhalten.
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Uberprtfen Sie Ihren Buggy und das
Zubehor regelmaBig auf Schaden
und Abnutzungserscheinungen:

* Prufen Sie alle Metallbauteile auf
mogliche Briiche oder Risse. Benutzen
Sie den Buggy nicht, wenn Metallbauteile
Risse aufweisen oder beschadigt sind.

» Untersuchen Sie den Stoff regelmaBig
auf Risse, abgenutzte Stellen oder andere
Anzeichen von Beschadigungen.

Der Stoff des Thule Sleek Geschwistersitzes
kann von Hand gereinigt werden.

* Punktuelle Sduberung oder Handwésche
mit mildem Waschmittel und warmem
Wasser. Verwenden Sie keine atzenden
Reinigungsmittel.

* Gut mit warmem Wasser ausspulen.

* Zum vollstandigen Trocknen an der
Luft aufhangen.

* Nicht mit der Maschine waschen!
Nicht bleichen. Nicht bugeln.
Nicht chemisch reinigen.

» Bei Bedarf lassen sich Sitz- und
Verdeckstoff zum Saubern abnehmen.

Lagern Sie den Buggy samt Zubehor in einem
trockenen Bereich, wo er nicht direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist. Der Buggy muss
vor der Lagerung trocken sein, damit es nicht
zu Schimmel- oder Bakterienbildung kommt.



)Elgenschappen

Duozitje

Zonnescherm

Zonneklep

Rits voor zonneschermuitbreiding
en ventilatie

Kijkvenster

Wegdraaibare veiligheidsbeugel
Gordel

Hendel om zitje achterover te
laten hellen

Verstelknop voetsteun

10. Ontkoppelingsknop zitje
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A WAARSCHU-
WING:

BELANGRIJK - BEWAAR
DEZE INSTRUCTIES ALS

TOEKOMSTIG NASLAGWERK.

De veiligheid van het kind

komt in het gedrang als u deze

instructies niet opvolgt.

i2. Lees voor gebruik de
veiligheidshandleiding voor
kinderwagens van Thule en
bewaar deze als toekomstig
naslagwerk.

BELANGRIJKE
INFORMATIE

De Thule Sleek Sibling Seat is alleen geschikt
voor de Thule Sleek kinderwagen.

ONDERHOUD

Houd uw Thule Sleek kinderwagen in goede
conditie door deze geregeld te reinigen
en te onderhouden.

Inspecteer uw kinderwagen en de
bijbehorende accessoires geregeld
op schade en tekenen van slijtage:

+ Controleer metalen onderdelen
op deuken of scheuren. Gebruik de
kinderwagen niet als een metalen
onderdeel scheurtjes of beschadigingen
vertoont.

« Controleer de stof geregeld op eventuele
scheurtjes, slijtageplekken of andere
tekenen van beschadiging.

De stoffen op de Thule Sleek Sibling Seat
kunnen met de hand worden gereinigd.

» Alleen viekken reinigen of voorzichtig
met de hand wassen met warm water
en milde zeep. Gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

+ Goed spoelen met warm water.
* Ophangen en aan de lucht laten drogen.

* Niet wassen in de wasmachine! Niet
bleken. Niet strijken. Niet chemisch
reinigen.

* Indien nodig kan de stof van het zitje
en het zonnescherm worden verwijderd
om te worden gereinigd.

Berg uw kinderwagen en accessoires goed
op een droge plaats en buiten direct zonlicht
op. Voordat u uw kinderwagen opbergt,
moet deze droog zijn om schimmelvorming
en bacterién te voorkomen.

501-8344-06



> Caracteristicas

Assento para o irmao

1.

2. Cobertura

3. Visor solar

4.  Fecho para extensdo e ventilacéo
da cobertura

5.  Janela de visualizacdo

6. Barra de protecc¢do oscilante

7. Cinto de seguranca

8. Pega do assento reclinavel

9. Botao de ajuste dos apoios para

oS pés
10. Botdo de desengate do assento

A AVISO:

il. IMPORTANTE - LEIA COM
ATENCAO E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA. A
seguranca da crianca poder3d
ser afetada se essas instrucdes
nao forem seguidas.

i2. Leia o Manual de seguranca
dos Thule Strollers antes de
os utilizar e conserve-o para
referéncia futura.

INFORMACOES
IMPORTANTES

O Thule Sleek Sibling Seat s6 € compativel com o
carrinho Thule Sleek.

MANUTENCAO

Manter o seu carrinho Thule Sleek limpo

e em bom estado de manutengao constitui
um factor importante para a sua conservacao
em boas condic¢oes.

Inspeccione regularmente o carrinho e os
acessorios para detectar danos e sinais
de desgaste:
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» Verifigue se existem amolgadelas ou
fissuras nos componentes metalicos.
Na&o utilize o carrinho se quaisquer
componentes metalicos apresentarem
fissuras ou danos.

* Examine o tecido regularmente para
detectar rasgdes, pontos desgastados
ou quaisguer outros sinais de danos.

Os tecidos do Thule Sleek Sibling Seat podem
ser limpos manualmente.

* Limpe quaisguer manchas existentes
ou lave a mao com uma solucdo suave
a base de sabao e agua quente.
Na&o utilize solventes de limpeza.

* Enxague abundantemente com
agua quente.

* Pendure ao ar até o artigo secar
completamente.

* Nao lavar na maqguina! Nao utilizar lixivia.
N&o passar a ferro. Nao limpar a seco.

* Se necessario, o tecido do assento
e da cobertura pode ser removido
para limpeza.

Armazene o carrinho e 0s acessorios numa
zona seca fora do alcance da luz solar directa.
Antes de armazenar o carrinho, este deve
estar seco para impedir o aparecimento

de bolores ou de bactérias.



> Caratteristiche

Seggiolino per secondo bambino
Tettuccio

Parasole

Cerniera per I'estensione e la
ventilazione del tettuccio
Finestrella a scomparsa
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Imbracatura

Maniglia inclinazione schienale
Regolatore altezza del poggiapiedi
Pulsante di sgancio seggiolino
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Barra di protezione anti oscillazione

A AVVERTENZA:

il. IMPORTANTE: LEGGERE
ATTENTAMENTE E
CONSERVARE QUESTE
ISTRUZIONI PER
CONSULTARLE IN FUTURO.
La sicurezza dei tuoi bambini
potrebbe essere a rischio se
non segui queste istruzioni.

i2. Leggere il manuale di sicurezza
per i passeggini Thule prima
dell'uso e conservale per
riferimento futuro.

INFORMAZIONI
IMPORTANTI

Thule Sleek Sibling Seat € compatibile solo
con il passeggino Thule Sleek.

MANUTENZIONE

Mantenere il passeggino Thule Sleek pulito e
in buone condizioni & un fattore determinante
per il suo corretto funzionamento.

Controllare periodicamente il passeggino
e gli accessori per verificare la presenza
di eventuali danni o segni di usura:

+ Verificare i componenti metallici in caso
di ammaccature o spaccature. Non usare
il passeggino se uno dei componenti
metallici & spaccato o danneggiato.

* Esaminare il tessuto periodicamente per
verificare se sono presenti punti usurati
o altri segni di danneggiamento.

| tessuti di Thule Sleek Sibling Seat possono
essere puliti a mano.

« Pulire o lavare a mano con detergenti
delicati e acqua tiepida. Non usare
solventi per la pulizia.

» Sciacquare bene con acgua tiepida.

» Stendere per asciugare completamente.

* Non lavare in lavatrice. Non candeggiare.
Non stirare. Non lavare a secco.

* Se necessario, il tessuto del seggiolino

e del parasole pud essere rimosso per
la pulizia.

Conservare il passeggino e gli accessori in

un luogo asciutto al riparo dalla luce solare
diretta. Il passeggino dovrebbe essere asciutto
prima che venga conservato per evitare la
formazione di muffe o batteri.

501-8344-06



>Funktioner

1. Syskonsits

2. Sufflett

3. Solskydd

4.  Blixtlas for ventilation och
anpassning av suffletten

5. Tittfonster

6. Sakerhetsbygel som kan svéangas
at sidan

7. Sakerhetssele

8. Handtag for att falla sitsen bakat

9. Knapp for att stalla in fotstodet

10. Knapp for att frigora sitsen

lv#mNmG

VIKTIGT - LAS
INSTRUKTIONERNA__NOGA
OCH SPARA DEM FOR
FRAMTIDA BRUK. Om du inte
foljer instruktionerna kan det
paverka barnets sékerhet.

i2. Las sakerhetsmanualen for
Thules vagnar fére anvandning
och behall den for framtida
bruk.

VIKTIG INFORMATION

Thule Sleek Sibling Seat passar endast till
Thule Sleek-barnvagnar.

UNDERHALL

For att halla Thule Sleek-vagnen i gott skick
kravs att den rengdrs och underhalls.

Inspektera regelbundet vagn och tillbehdr
for skada och slitage:

» Kontrollera metalldelar féor hack eller
sprickor. Anvand inte vagnen om nagon
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metalldel har spruckit eller skadats.

* Undersok tyget regelbundet for att se
om det finns revor, slitna ytor eller andra
tecken pa skador.

Tyget pa Thule Sleek Sibling Seat kan
rengdras for hand.

* Rengdr punktvis eller tvatta for hand med

milt tvattmedel och varmt vatten.
Anvand inte [&sningsmedel

e Skolj noga med varmt vatten.

« Lufttorka hangande tills helt torr.

» Maskintvatta ej! Ej blekning. Ej strykning.
Ej kemtvatt.

» Tyget pa sitsen och suffletten kan
tas av om det behover rengoras.

Férvara vagnen och tilloehdren torrt och
undan direkt solljus. Infor forvaring sakerstall
att vagnen &r torr for att undvika mogel och
bakterier.

Bl



>Funktioner

Sgskendesaede

Kaleche

Solskaerm

Lynlas til ventilation og udvidelse
af kalechen

Kigvindue

Aftagelig frontbojle

Sele

Handtag til tilbageleening af saede
Knap til justering af fodstotte
Udlgserknap til seede
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AADVARSEL'

VIGTIGT - LAS DENNE
VEJLEDNING OMHYGGELIGT
OG GEM DEN FOR FREMTIDIG
REFERENCE. Du risikerer at
udseaette dit barn for fare, hvis
du ikke fglger anvisningerne
i denne vejledning.er
anvisningerne i denne
vejledning.

i2. Laes sikkerhedsanvisningen
til Thule-klapvogne fer brug,
og behold den til fremtidig
reference.

VIGTIGE OPLYSNINGER

Thule Sleek Sibling Seat er kun kompatibel
med Thule Sleek-klapvogn.

VEDLIGEHOLDELSE

Det er vigtigt at rengare og vedligeholde
Thule Sleek-klapvognen lgbende for at
holde det i god stand.

Efterse jaevnligt din klapvogn og tilbehar
for skader og tegn pa slitage:

» Kontrollér metalkomponenterne for
buler eller revner. Brug ikke klapvognen,
hvis nogen af metalkomponenterne
er revnede eller beskadigede.

» Kontrollér regelmaessigt stoffet for
fleenger, slidte omrader eller andre
tegn pa skade.

Stoffet pa Thule Sleek-s@skendesaedet
kan renggres i handen.

* Undlad at anvende rengeringsmidler.
Renger kun med mild saebe og vand.

» Skylles godt med lunkent vand.

» Luftterres helt ved ophaengning.

 Taler ikke maskinvask! Brug ikke
blegemiddel. Brug ikke strygejern.
Taler ikke rens.

+ Om nedvendigt kan stoffet pa saedet
og kalechen fiernes med henblik pa
renggring.

Klapvognen og tilbehgret skal opbevares
pa et tort sted og ikke i direkte sollys. For at
forhindre skimmel- eller bakterievaekst skal
klapvognen veere ter inden opbevaring.

501-8344-06



> Egenskaper

1. Sgskensete

2. Kalesje

3. Solskjerm

4. Glidelds for utvidelse og
ventilasjon i kalesjen

5. Tittevindu

6. Bayle som kan svinges vekk

7. Sele

8. Handtak for & legge ned
seteryggen

9. Knapp for justering av fotbrettet

10. Utlgserknapp for setet

AADVARSEL

VIKTIG - ta vare pa disse
instruksjonene, du kan fa behov
for dem senere. Hvis du ikke
folger disse instruksjonene,
kan det gd ut over barnets
sikkerhet.

i2. Les sikkerhetshandboken for
Thule-barnevogner for bruk,
og ta vare pa den i tilfelle du far
bruk for den senere.

VIKTIG INFORMASJON

Thule Sleek Sibling Seat er bare kompatibelt
med Thule Sleek barnevogn.

VEDLIKEHOLD

En viktig faktor for & sikre at barnevognen
Thule Sleek er i god stand, er & holde den
ren og godt vedlikeholdt.

Kontroller regelmessig barnevognen og
tilbeharet for skader og tegn til slitasje:

» Se etter sprekker eller bulker pa
metalldelene. Barnevognen ma ikke
brukes hvis noen av metalldelene er
skadet.

501-8344-06

» Undersgk stoffet jevnlig med tanke pa
slitasje, slitte punkter eller andre tegn
pa skade.

Tekstilene pa Thule Sleek Sibling Seat
kan rengjores for hand.
* |kke bruk Igsemidler til rengjering. Bruk
kun vann og mild sape.
* Skyll godt med lunkent vann.
e La den henge til terk til den er helt terr.

» Kan ikke maskinvaskes! Ma ikke blekes.
Bruk ikke strykejern. Ma ikke torrenses.

* Hvis det er ngdvendig, kan du ta av
tekstilene pa setet og kalesjen og
rengjore dem.

Oppbevar barnevognen og tilbehgret tort
og skjermet fra direkte sollys. Fer du setter
vognen til oppbevaring, ma den veaere torr,
for & hindre vekst av mugg eller bakterier.



>Ominaisuudet

1. Sisaristuin

2. Kuomu

3. Aurinkolippa

4. Kuomuosan ja tuuletusaukkojen
vetoketju

5. Kurkistusikkuna

6. Kaannettava turvatanko

7. Valjaat

8. Istuimen kallistuskahva

9. Jalkatuen saatopainike

10. Istuimen vapautuspainike

A VAROITUS:

il. TARKEAA - LUE
HUOLELLISESTI JA PIDA
TALLESSA. Naiden ohjeiden
jattdminen noudattamatta voi

vaikuttaa lapsen turvallisuuteen.

i2. Lue Thule-lastenvaunujen
turvallisuusopas ennen kayttda
ja pida se tallessa.

TARKEITA TIETOJA

Thule Sleek Sibling Seat on yhteensopiva vain
Thule Sleek -vaunujen kanssa.

YLLAPITO

Thule Sleek -lastenvaunujen asianmukainen
huoltaminen ja pitdminen puhtaana on
tarkedas, jotta tuote pysyy hyvassa kunnossa.

Tarkasta lastenvaunut ja lisdvarusteet
saanndllisesti vaurioiden ja kulumisen varalta:

» Tarkasta metalliosat kolhiutumien ja
sardjen varalta. Ala kayta lastenvaunuija,
jos metalliosissa on sardja tai vaurioita.

» Tarkasta sdannollisesti, ettei kankaassa
ole repeamia, kulumia tai muita merkkeja
vaurioista.

Thule Sleek Sibling Seat -tuotteen kangasosat
voidaan puhdistaa kasin.

* Pese vain likaiset kohdat tai pese kevyesti
kasin migdolla pesuaineella ja lampimalla
vedelld. Ala kayta puhdistamiseen
liuottimia.

* Huuhtele hyvin lampimalla vedella.

» Kuivaa narulla kokonaan kuivaksi.

« Ei konepesual Ala kayta valkaisuainetta.
Ei silitysta. Ei kuivapesua.

e Istuimen ja kuomun kangasosat voi
tarvittaessa irrottaa puhdistamista varten.

Sailyta lastenvaunuija ja lisdvarusteita
kuivassa paikassa suoran auringonvalon
ulottumattomissa. Ennen kuin asetat
lastenvaunut sailytykseen, niiden on oltava
kuivat home- tai bakteerikasvustojen
valttdmiseksi.

501-8344-06



>Bunadur

Vozi¢ek z dvema sedezema

1.

2. Strehica

3. Sencnik

4. Zadrga za odpiranje in zracenje
strehice

5. Prozorno okence

6. Prednje varovalo

7. Pas

8. Rocka za nagibanje sedeza

9. Gumb za prilagajanje naslona

za noge
10. Gumb za sprostitev sedeza

AOPOZORILO

MIKILVAEGT - LESID
VANDLEGA OG GEYMIP TIL
SIBPARI NOTA. Orygg| barnsins
kann ad vera stefnt i hasttu
ef ekki er farid eftir pessum
leidbeiningum.

i2. Lesid dryggisleidbeiningarnar
fyrir Thule-kerrur fyrir notkun
og geymid peer til sidari nota.

POMEMBNE
INFORMACIJE

Dodatni sedez Thule Sleek Sibling Seat je
zdruzljiv samo z vozickom Thule Sleek.

Vidhald

Mikilveegt er ad prifa og halda Thule Sleek-
kerrunni vid til ad tryggja ad astand hennar
haldist sem best.

501-8344-06

Skodid kerruna og aukahluti reglulega til ad
leita eftir merkjum um skemmdir eda slit:
Athugid hvort pad séu deeldir eda sprungur |
malmhlutum. Ekki nota kerruna ef malmhlutir
eru deeldadir eda skemmdir.

Athugid reglulega hvort aklaedi sé rifid, slitid
eda skemmt.

Haegt er ad handpvo aklaedin i Thule Sleek.

Blettahreinsid eda handpvoid geetilega
med mildri sdpu og volgu vatni. Ekki nota
hreinsiefni.

Skolid vandlega med volgu vatni.

Hengid til perris.

Ekki pvo i pvottavéll Ekki nota bleikiefni. EkKki
strauja. Ekki setja I purrhreinsun.

Haegt er ad fjarlaegja og pvo dklaedi & saeti og
skyggni ef porf krefur.

Haegt er ad pvo grindina og hjolin med rokum
klut. berrid med purrum klut.

Geymid kerruna og varahluti & purrum stad
par sem sol skin ekki. Kerran verdur ad vera
purr adur en hun er sett i geymslu til ad koma
i veg fyrir myglu- og bakteriumyndun.



>Omadused

Teise lapse iste

Kaarvari

Paikesesirm

Kaarvarju laienduse ja dhutuse
tomblukk

Vaateaken

KUljele avatav turvakaar
Turvarihm

Seljatoe seadmise kaepide
Jalatoe seadenupp

Istme vabastusnupp
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A HOIATUS!

NB! LUGEGE NEED JUHISED
HOOLIKALT LABI JA

HOIDKE ALLES EDASISEKS
KASUTUSEKS. Nende juhiste
eiramine voib seada ohtu lapse
turvalisuse.

i2. Read the Safety manual for
Thule Strollers before use
and keep for future reference.

OLULINE TEAVE

Teise lapse iste Thule Sleek Sibling Seat
Uhildub vaid karuga Thule Sleek.

MAINTENANCE

Karu Thule Sleek puhastamine ja pohjalik

hooldamine aitavad seda hoida heas seisukorras.

Vaadake kéru ja tarvikud korraparaselt Ule
ja veenduge, et neil poleks kahjustusi voi
kulumise marke.

* Veenduge, et metallosadel poleks tékkeid
ega pragusid. Arge kasutage karu, kui moni
metallosa on pragunenud voi kahjustunud.

« Vaadake riidematerjal korraparaselt tle
ja veenduge, et sellel poleks rebendeid,
kulunud kohti voi muid kahjustusi.

Mudeli Thule Sleek riidematerjale voib
puhastada kasitsi.

* Maardunud kohtade puhastamiseks voi
kasipesuks kasutage 6rna seepi ja sooja
vett ning olge ettevaatlik. Arge kasutage
puhastuslahuseid.

* Loputage korralikult sooja veega.

* Pange rippuma ja laske 6hu kaes taielikult
kuivada.

+ Arge kasutage pesumasinat! Mitte
valgendada. Mitte triikida. Mitte
puhastada keemiliselt.

* Vajaduse korral voib puhastamiseks
eemaldada istme ja riidest varikatuse.

Mudeli Thule Sleek raami ja rattaid

voib puhastada niiske riidelapiga. Kuivatada
kuiva riidelapiga.

Karu ja tarvikuid tuleb hoida kuivas kohas,
eemal otsesest paikesevalgusest. Hallituse ja
bakterite kasvu valtimiseks veenduge enne
karu hoiulepanekut, et see oleks kuiv.

501-8344-06



>Funkcijas

Otra bérna sédeklis

Parsegs

Saulessargs

Parsega pagarinajuma un
ventilacijas ravéjsledzéjs
Ventilacijas logs

Nolokams roku balsts
Drosibas josta

Sédekla reguléSanas rokturis
Kaju paliktna reguléSanas poga
Sédekla atbrivosanas poga
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A BRIDINAJUMS.

il. SVARIGI UZMANIG]
IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI UZZINAI So
noradijumu neievérosana var
apdraudet bérna drosibu.

Pirms lietosanas izlasiet Thule
ratinu drostbas rokasgramatu
un saglabajiet to turpmakai
izmantosanai.

SVARIGA
INFORMACIJA

Thule Sleek otra bérna sédeklis ir saderigs tikai
ar Thule Sleek ratiniem.

APKOPE

Lai Thule Sleek ratinus uzturétu laba stavoklr,
ir svarigi nodrosinat to tiribu un apkopi.
Regulari parbaudiet, vai ratiniem un
piederumiem nav novérojami bojajumi un
nodiluma pazimes.

501-8344-06

Parbaudiet, vai metala komponentiem
nav iedobumu vai plaisu. Nelietojiet
ratinus, ja kadi metéala komponenta ir
ieplaisajusu vai bojati.

Regulari parbaudiet, vai auduma nav
plisumu, izdilumu vai citu bojajumu
pazimju.

Thule Sleek audumu var tirit ar rokam.

Tiriet netiras vietas vai maigi mazgajiet
ar rokém izmantojot véjas ziepes un siltu

Kartlgl skalojiet ar siltu Gdeni.

Izkarinot pilntba izzavéjiet.

Nemazgajiet velas masina!l Nebaliniet.
Negludiniet. Neizmantojiet kKimisko tirisanu.

Ja nepiecieSams, sédekla un parsega
audumu var nonemt, lai tiritu.

Thule Sleek Sasiju un ritenus var tirit ar mitru
dranu. Zaveéjiet tos ar mikstu dranu.

Glabajiet ratinus un piederumus sausa
vietd, kas nav paklauta tiesai saules gaismas
iedarbibai. Pirms ratinu uzglabasanas tiem
ir jabUt sausiem, lai nepielautu peléjuma un
baktériju veidosanu.



>Funkcijos

Brolio / sesers kédute

Tentas

Saulés skydelis

Tento prailginimui ir vedinimui
skirtas uztrauktukas

Langelis

Nuimamas apsauginis laikiklis
Saugos dirzas

Keédutés atlenkimo rankena
Kojy atramos reguliavimo
mygtukas

10. Keéduteés atlaisvinimo mygtukas
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A |SPEJIMAS.

il. SVARBU. Pasilikite Sias
instrukcijas, kad galétumete
naudoti ateityje. Neatsizvelgus
] Sias instrukcijas gali bati
sumazintas jlsy vaiko
saugumas.

Pries naudodami perskaitykite
,Thule” veziméliy saugos
vadovy ir jo neismeskite, kad
galétumete perzidreti ateityje

SVARBI INFORMACIJA

JThule Sleek” brolio / sesers kédute tinka tik
JThule Sleek” veziméliui.

Prieziura

Norint iSlaikyti gerg ,Thule Sleek” vezimelio

bukle, jj laikyti reikia Svariai ir gerai priziGréti.

Reguliariai apzidrékite vezimélj ir priedus, ar

jie nepazeisti ir ar néra nusidévejimo zenkly:

* Apzitrékite metalinius komponentus,

ar jie nejlinke ir nejtrike. Nenaudokite
vezimélio, jei kokie nors metaliniai
komponentai yra jtrike ar pazeisti.

20

» Reguliariai apziareékite audinj, ar jis nejplyses,
nenusidévéjes ar kitaip nepazeistas.

,Thule Sleek” medziaginius komponentus
galima valyti rankomis.

* |Svalykite demes arba Svelniai isskalbkite
Svelniu plovikliu ir Siltu vandeniu.
Nenaudokite tirpikliy.

+ Gerai iSskalaukite Siltu vandeniu.

» Pakabinkite, kad visiskai isdziGty.

» Neskalbkite skalbykleje! Nenaudokite
baliklio. Nelyginkite. Nevalykite sausuoju
badu.

» Jeireikia, sédynés ir tento audinius galima
iSvalyti juos nuemus.

,Thule Sleek” vaziuokle ir ratukus galima
nuvalyti drégnu skuduréliu. Nusausinkite juos
sausa Sluoste.

Vezimeélj ir priedus laikykite sausoje vietoje,
atokiau nuo tiesioginés saulés sviesos. Pries
padedant saugoti vezimélis turi bati sausas,
kad jame nesidauginty pelésis ar bakterijos.

501-8344-06



> KOMMOHEHTbDI

CrpeHbe AAA BTOPOro pebeHka

KantoLoH

COAHLIE3ALLNTHbBIN KO3blpekK

MOAHUA, OTKPbBIBAOLLIAA OKOLLIKO AAS

BEHTUASLMM B KaMtOLLIOHE

OKOLLKO KartoLoHa

[MOBOPOTHbLIN 3aLLUMTHbIN NMOPYYeHb

PeMeHb 6e30omacHOCTM

Pyyka, peryArpytoLLas HakAOH

CMUHKM CUAEHBbA

9.  KHOMKa peryArnpoBKY MOACTABKU AASA
Hor

10. KHOMKa AASI CHATUA CUAEHBSA

INFOENES

o NGO

ABHMMAHVIE'

BAXKHO! BHVIMATEABHO
MPOYTUTE 1 COXPAHUTE

ANA AANBHENLLIETO
NCMNOAB3OBAHM4A.
HecobAtoagHME 3TUX MHCTRYKLMIA
MOXET MOCTaBUTb MOA YrPo3y
6e30MacHOCTb pebeHkKa.

[Nepea aKkcnAyaTaumem
N3y4ymTe PYKOBOACTBO MO
TexHKKe 6e30MacHOCTY

AAA KOAACOK Thule n
COX[PaHWTE ero AAs
AAAbHENLLEro MCnoAb30BaHMA.

BAXKHAA
MHPOPMALUA

Thule Sleek Sibling Seat NoAXOAWT TOABKO K
KoAsicke Thule Sleek.

OBCAY>XUBAHUE

CAeanTE 3a YNCTOTOW N TEXHUYECKNM
COCTOAHMEM Ballen KoAsackuk Thule Sleek.

PeryAsapHO NpoBepanTe KOASACKY U
aKceccyapbl Ha HaAKYME MOBPREXAEHWN W
NpPKY3HaAKOB M3HOCa.

501-8344-06

« [MpoBepsnTe MeTaAAMYECKMEe YacTu
Ha HaAMYMe BMATUH 1 TRELMH. He
VCMOAb3YNTE KOAACKY, ECAM KAaKOW-AMBO
METAaAAUYECKUI KOMMOHEHT TPEeCHYA
VAV MOBPREXKAEH.

* PeryAapHO npoBepsamnTe TKaHb Ha
HaAM4dMe ABID, M3HOCOB UAK ARYT X
MPW3HaKOB MOBPEXAEHNSA.

TkaHb cuaeHbsa Thule Sleek Sibling Seat
MOYKHO UYMCTUTb BPYUHYHO.

* YAQAANTE 3arpA3HeHNa U MATHA VA
CTrpanTe BPYUHYH (OTAEABHO AMBO C
V3AAUAMM MOAOBHOMO LIBETA), NCMOABb3YSA
TEMAYKO BOAY U MbIABHbIV PaCTBOP.

He MCMOAb3YINTE PACTBOPUTEAN AAA
XVMNYECKOM UNCTKI.

e TLaTeAbHO OMOAOCHUTE TEMAOW BOAOW.

* [loBeCbTe U3AEAVS W AaVTE M
MOAHOCTbBIO BbICOXHY Tb.

* MalwuHHas cTMpKa 3anpeLleHal He
oTbeAmBaTb. He raaanTb. He noaBepraTb
XUMUMCTKE.

e [PV CUABHOM 3arpPa3HEHUV TKaHb
ChaAeHbA M KarntowoHa MOXXHO CHMMATb
ANA CTUPKWN.

XpaHUTe KOAFACKY 1 aKCecCyaphbl B CyXOM

MeCTe, 3aLLMLLEHHOM OT MPAMbBIX COAHEUHbBIX
Ayuen. [epea AAUTEABHBIM XPaHEHEM KOAACKY
HEOBXOAMMO BbICYLLINTD AAS MPEACTBPALLEHSA
NOABASHUSA MASCEH 1 MUKPODOB.
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> DYHKUIT

[NapHe CUAiIHHA

Hagic

Ko3npok Biap coHLA

BAMCKaBKa AAA MOAOBYKEHHSA

KO3UpPKa Biap COHLSA M

BEHTUAALLT

[Mpo30ope BiKHO

BiacyBHUIMN BamMnep

PemeHi 6esneku

Pyyka AAS peryAoBaHHA

HaXUAY CUAIHHSA

9. KHomMka peryaAtoBaHHA ornopu
AAA HIr

10. KHOMKa BUBIABHEHHSA CUAIHHS

ron =
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* [lepeBipanTe MeTaAeBi KOMMOHEHTW

A\ NONEPEAKEHHS! oo i i e

i1. BAXKAM BQ. YBAXKHO rﬂflgLa:gAB:(ZHKs:HOHeHT Mae TpiLLVHN abo
HPOqMTAMTE TA * PeryasgpHo or/\lﬂAaMTe TKaHWHY Ha HasBHICTb
BBEPU—AMTE A/\g AOBLA-KM PO3PUBIB, PO3IPBAHUX AIASHOK UM BYAb-AKUX
B MAVIBY THBOMY. O3HEK MOLLKOAYKEHHSI,
HeBUKOHaHHSA LMX IHCTRYKLLIM TKaHWMHHI BCTaBKY Ha koascLi Thule Sleek MokHa
MO>XXe BMAMHYTWM Ha 6e3r|e+<y OHNCTNTI BPYHHY.
ANTUHWN. * Ob6epexxHO BUAAAITL NAsIMK abo BMMNepiTb

. BPY4YHY B M'AKOMY PO34MHI TEMAOI BOAM 3 MUAOM.

i2. I"IepeA B KODI/ICT.aHHFIM' He BMKOPUCTOBYMTE OYULLEIOYI PO3YUHHUKN.
neperndHobre MOCIOHVIK i3 * No6pe MPOMOAOLLTb Y TEMAI BOA|.
6e3|—|_eK|/|v A/\g‘ KOAACOK ThU|e Ta ® [OBHICTIO BUCYLLITb Ha MOBITPI.
36§D|FaMTe NOro AN AOBIAKN B * He nepiTb y MPaAbHIM MaLLMHIl
Mal/l6yTH bOMY. He BrKkopucToByMTE BiabIAIOBAY.

He 3acTtocoBymTe XiMIYHY YMCTKY.
BA)'(AM BA ® FKLLO NOTPIOGHO, TKAHWHY CUAIHHA Ta HaBicy
MOYKH@ 3HATU, LLIOO OYUCTUTI.
IH¢OPMAI "ﬂ LLlaci Ta koneca konsicku Thule Sleek MoxkHa
OUNCTUTU BOAOIOK TKAHUHOKO Ta BUCYLLUTU CYyXOO
MapHe cunaiHHga Thule Sleek cymicHe AnLe 3 TKaHMHOO.

KoAdackoro Thule Sleek. 36epiranTe KOAACKY 1 aKcecyapm B CyXoMy
MNPUMILLEHHI MOAAAI BiA MPAMOro COHAYHOO MPOMIHHS.
[Mepea 36epiraHHAM KOAACKY MOTPIOHO BUCYLLNTY,

AorMA 1106 3aM0BIrT PO3BUTKY MAICHABM Ta 6aKTepilt.

LLlo6 koasicka Thule Sleek 3aB>kam ByAa B XOpPOLLOMY
CTaHi, BaXKAMBO AOMASIAGTW 3a Heto Ta 30epiraTv B
UYMCTOTI.

PeryAspHO orasiaanTe KOASCKY W akcecyapu Ha
HaABHICTb MOLUKOAXKEHHS Ta O3HaK 3HOLLEHHS.

22 501-8344-06



>Witasciwosci

Siedzenie Sibling

Ostona

Ostona przeciwstoneczna
Zamek btyskawiczny do
rozszerzenia ostony i wentylacji
Przezroczyste okno
Odchylany patgk ochronny
Szelki

Raczka pochylania siedzenia
Przycisk regulacji podnozka
Przycisk zwalniania siedzenia
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A

Regularnie sprawdzaj stan wdzka oraz

akcesoriow pod katem uszkodzer i objawow

zuzycia:

* Sprawdz, czy na elementach metalowych

OSTRZEZENIE

WAZNE — PRZECZYTAJ
UWAZNIE TE INSTRUKCJE
| ZACHOWA ZACHOWAJ

nie ma wgniecen lub pekniec. Nie nalezy
uzywac wozka, jesli jakiekolwiek elementy
metalowe sa pekniete lub uszkodzone.

Regularnie sprawdzaj tkanine pod katem

JE NA PRZYSZEOSC. W
przypadku nieprzestrzegania
tych instrukcji bezpieczenstwo
dziecka moze by¢ zagrozone.

rozdarc¢, przetarc¢ i innych uszkodzen.

Tkanine na wozku Thule Sleek Sibling Seat
mozna czyscic¢ recznie.

» Oczysci¢ miejscowo lub wyprac

i2. Przed rozpoczeciem
uzytkowania wozkow
spacerowych Thule i Bassinet
przeczytaj broszure dotyczaca
bezpieczenstwa i zachowaj
jg do wykorzystania w
przysztosci.

WAZNE INFORMACJE

Siedzisko Thule Sleek Sibling Seat jest zgodne
tylko z wozkiem dzieciecym Thule Sleek.

KONSERWACJA

Utrzymywanie wozka Thule Sleek w czystosci
i wtasciwa konserwacja odgrywaja wazna
role w zachowaniu wdzka w dobrym stanie.

501-8344-06

delikatnie recznie w cieptej wodzie

z dodatkiem tagodnego mydta.

Nie uzywac do czyszczenia wybielaczy
oraz silnych detergentow.

Dobrze wyptukac ciepta woda.

Rozwiesi¢ na powietrzu do catkowitego
wyschniecia.

Nie nadaje sie do prania w pralce!

Nie wybielac¢. Nie prasowac.

Nie czysci¢ chemicznie.

W razie potrzeby tkanine siedzenia

i ostony mozna zdjgc¢ i oczyscic.

Przechowywac wozek i akcesoria w suchych
warunkach bez bezposredniego narazenia na
Swiatto stoneczne. Przed przechowywaniem
wozka nalezy go wysuszyc, aby zapobiec
rozwojowi plesni lub bakterii.
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>Vlastnosti

Sedacka pro sourozence

Striska

Slunecni clona

Zip pro rozsireni strisky a vetrani
Okénko

Otocné détské madlo

Popruh

BOONOO B GN

Tlacitko pro odejmuti sedacky

Rukojet pro nastaveni sklonu sedacky
Tlacitko pro nastaveni opérky nohou

A VAROVANI:

in. DCJI_EZITE - PRECTETE Sl
POZORNE TYTO POKYNY
A UCHOVEJTE SI JE PRO
BUDOUCI POUZITI. P¥i
nedodrzeni téchto pokyni
muize byt ohrozena bezpecnost
ditéte.

i2. Pred pouzitim si prec¢téte tento
bezpecnostni manual pro
kocarky Thule a peclive si jej
ulozte, abyste se k nému mohli
kdykoli vratit.

DULEZITE INFORMACE

Sedacka pro sourozence Thule Sleek je
kompatibilni pouze s kocarkem Thule Sleek.

UDRZBA
Aby vam kocarek Thule Sleek vydrzel co

nejdéle v dobrém stavu, je nutné jej pravidelné
Cistit a spravné o néj pecovat.

Pravidelné kontrolujte, zda koc¢arek
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a prislusenstvi nejevi znadmky poskozeni nebo
opotrebeni:

* Vsimejte si kovovych soucasti, zda nejsou
promacknuté nebo prasklé. Je-li kterakoli
z kovovych soucasti praskla nebo jinak
poskozena, kocarek nepouzivejte.

* Pravidelné kontrolujte, jestli textilni ¢asti
nejsou natrzené, osoupané nebo jinak
poskozené.

Tkaniny na sedacce Thule Sleek Sibling Seat
Ize Cistit rucné.

» Lze vycistit fleky nebo jemneé rucné
vyprat v teplé mydlové vodé.

K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla.

* Dobre vymachejte v teplé vodé.

* Povéste a nechte zcela vyschnout.

* Neperte v pracce! Nepouzivejte bélidlo.
Nezehlete. Nesuste v susicce.

« V pripadé potreby Ize tkaniny ze
sedacky a stfisky za Ucelem jejich
cisténi odejmount.

Kocarek a prislusenstvi skladujte v suchu
a mimo pfimé slunecni svétlo. Pred
uskladnénim kocarek osuste, aby se

na nem nemnozily plisné a bakterie.

501-8344-06



>Jellemzok

Extra tlés
Napellenzétetd
Napellenzd

Cipzar a kiegészitd
napellenzétetéhdz és

a szell6ztetéshez
Kukucskaloablak
Félrehajthatd l6kharito
Biztonsagi ov

Ulés dénthetd fogantyUja
Labtdmasz magassagallitoja
Ulés kioldogombija

NN

so®~No”

A FIGYELMEZTETES:

il. FONTOS! GONDOSAN
TANULMANYOZZA AT
ES ORIZZE MEG EZT AZ
UTMUTATOT! Ha nem tartja
be az Utmutato javaslatait,
gyermekét kockazatnak teszi ki.

A hasznalatbavétel

elott olvassa el a Thule
babakocsikhoz készUlt
biztonsagi Utmutatot, és tartsa
azt késdbb is hozzaférhetd
helyen.

FONTOS INFORMACIO

A Thule Sleek extra Ulés csak a Thule Sleek
babakocsival kompatibilis.

Karbantartas

A Thule Sleek babakocsi 6 allapotanak
megdrzésében fontos szerepe van a tisztitdsnak
és a karbantartasnak.

Rendszeresen ellendrizze a babakocsit és tartozékait,
sérlléseket és a kopas jeleit vizsgalva:

501-8344-06

« Ellentrizze a fém alkatrészeket, hogy nincsenek-e
rajtuk horpadasok vagy repedések. Ne hasznalja
a babakocsit, ha valamelyik fém alkatrész repedt
vagy behorpadt.

* Ellendrizze rendszeresen a szdvetanyagokat,
hogy nem szakadtak-e, nincsenek-e rajtuk kiko-
pott részek, illetve mas sérulések.

A Thule Sleek karpitjat kézzel lehet tisztitani.

« Folttisztitassal vagy kézi mosassal tisztithato,
kimélé szappannal és meleg vizzel. Ne
hasznaljon oldoszert.

* Az alapos oblitéshez meleg vizet hasznaljon.

« Akassza ki, hogy teljesen megszaradjon.

« Ne mossa mosogépben! Ne hasznaljon

fehéritdszert. Nem vasalhatd. Tilos a
vegytisztitas.

* SzUkség esetén az Uléskarpit és a napellenzé
tetd tisztitds celjabdl levehetd.

A Thule Sleek alvaza és kerekei nedves ruhaval
tisztithatok. Szaraz ruhaval torolje dket szérazra.

A babakocsit és tartozékait tarolja szaraz, napfénytdl
védett helyen. A babakocsit taroldsa el6tt szaritsa
meg, igy megeldzve a penész kialakulasat és a
baktériumok megtelepedését.

25



> Caracteristici

Scaun pentru frati
Baldachin

Parasolar

Fermoar pentru ventilarea si
extinderea baldachinului
Fereastra supraveghere
Bara de protectie mobila
Centura

Maner rabatare scaun
Buton ajustare suport pentru picior
Buton eliberare scaun

Aw o

© 0 N o

S

A\ ATENTIE:

s1. IMPORTANT - A SECITICU
ATENTIE SI'A SE PASTRA PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA. Dacé nu
urmati instructiunile, poate fi afectatd
siguranta copilului.

s2. Inainte s& utilizati cirucioarele Thule,
cititi manualul privind siguranta si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

INFORMATII
IMPORTANTE

Scaunul pentru frati Thule Sleek este compatibil doar
cu caruciorul Thule Sleek.

intretinere

Mentinerea caruciorului Thule Sleek curat si bine intretinut
este un factor important pentru pastrarea acestuia in stare
bund de functionare.

Inspectati caruciorul si accesoriile in mod regulat pentru urme
de deteriorare si semne de uzura:

+ Verificati componentele metalice pentru fisuri sau
urme de lovituri. Nu utilizati caruciorul dacd exista
componente metalice fisurate sau deteriorate.
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+ Examinati materialul textil cu regularitate pentru urme
de rupere, zone uzate sau alte semne de deteriorare.

Materialele textile ale caruciorului Thule Sleek pot fi
curatate manual.
+ Curatati sau spalati usor petele manual, cu sapun
delicat si apa calda. Nu utilizati solventi de curatare.
+ Clatiti bine cu apa calda.
+ Permiteti uscarea completa in aer liber.
* Nu spalati la masina! Nu folositi inalbitor. Nu calcati.
Nu curatati chimic.
+ Dacd este necesar, materialul textil al scaunului si
baldachinului poate fi indepartat pentru curatare.
Rotile si sasiul caruciorului Thule Sleek pot fi curdtate cu o
carpa umeda. Uscati-le cu o carpa uscata.

Depozitati caruciorul si accesoriile intr-o zona uscata,
ferita de lumina directa a soarelui. Inainte de a depozita
caruciorul, acesta trebuie sa fie uscat pentru a preveni
dezvoltarea mucegaiului sau a bacteriilor.

501-8344-06



>Vlastnosti

1. Sedacka pre surodencov

2. Strieska

3. Slnec¢na clona

4. Zips na rozsirenie striesky a
vetranie

5. Stresné okno

6. Odklonitelné ochranné madlo

7. Popruh

8. Polohovatelna rukovat sedacky

9. Tlacidlo na nastavenie
podnozky

10. Tlacidlo na uvolnenie sedadla

A VAROVANIE:

sl. DOLEZITE - DOSLEDNE S|
PRECITAJTE TIETO POKYNY A
UCHOVAJTE ICH NA BUDUCE
POUZITIE. Pri nedodrzani tychto
pokynov moze byt ohrozena
bezpecnost vasho dietata.

Pred pouzitim si precitajte
tento bezpecnostny manual pre
kociky Thule a starostlivo si ho
ulozte, aby ste sa k nemu mohli
kedykolvek vratit.

DOLEZITE
INFORMACIE

Sedacka pre surodencov Thule Sleek Sibling je
kompatibilnd len s koc¢ikom Thule Sleek.

- ~
Udrzba
Aby vam kocik Thule Sleek vydrzal ¢o najdihsie

v dobrom stave, je nutné ho pravidelne Cistit a
spravne on starat.

s2.

501-8344-06

Pravidelne kontrolujte, ¢i kocik a prislusenstvo
nevykazuje znamky poskodenia alebo
opotrebovania:

* Skontrolujte, ¢i kovové sucasti nie su preliacen
alebo prasknuté. Ak je ktorakolvek z kovovych

é

sUcasti prasknuta alebo inak poskodenad, kocik

nepouzivajte.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i textilné casti nie su
natrhnuté, osuchané alebo inak poskodené.

Tkaniny na koc¢iku Thule Sleek mozno Cistit ru¢ne
* Na vycistenie flakov alebo jemné ru¢né pranie

mozno pouzit tepld mydlovu vodu. Na Cistenie

nepouzivajte rozpustadla.
* Dobre vyplachajte v teplej vode.
* Suste zavesené na vzduchu.
* Neperte v pracke! Nepouzivajte bielidlo.
Nezehlite. Nesuste v susicke.
* \ pripade potreby mozno odobrat tkaniny zo
sedacky a striesky na ich vycistenie.
Podvozok a kolesa kocika Thule Sleek mozno
¢istit navih¢enou handri¢kou. Osuste ho méakkou
handric¢kou.
Kocik a prislusenstvo skladujte v suchu a mimo
priameho slne¢ného svetla. Pred uskladnenim

kocik osuste, aby sa na nom nemnozili plesne a
baktérie.
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>Predstavitev

Vozi¢ek z dvema sedezema
Strehica

Se&itnik proti soncu

Zadrga za odpiranje in zracenje
strehice

Prozorno okence

Prednje varovalo

Pas

Rocka za nagibanje sedeza
Gumb za prilagajanje naslona
za noge

10. Gumb za sprostitev sedeza

ron =
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AOPOZORILO

POMEMBNO - POZORNO
PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO. Ce
ne upostevate navodil, lahko
ogrozite otrokovo varnost.

i2. Pred uporabo preberite
varnostni prirocnik za otroske
vozicke Thule ter ga shranite za
prihodnjo uporabo

POMEMBNE
INFORMACIJE

Dodatni sedez Thule Sleek Sibling Seat je
zdruzljiv samo z vozickom Thule Sleek.

VZDRZEVANJE

Ciseenje in dobro vzdrzevanje sta pomembna
dejavnika za ohranitev dobrega stanja
otroskega vozicka Thule Sleek.

Redno pregledujte vozicek in dodatno
opremo, da boste opazili poskodbe
in znake obrabe:
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Preverite, ali so na kovinskih delih
morebitne udrtine ali razpoke. Vozicka
ne uporabljajte, ¢e je kateri od kovinskih
delov pocen ali poskodovan.

* Redno pregledujte tkanine, da boste
opazili raztrganine, obrabljene dele
ali morebitne druge znake poskodb.

Tkanine na vozicku z dvema sedezema
Thule Sleek Sibling Seat lahko cistite ro¢no.

» Ocistite samo posamezna mesta ali
nezno ro¢no operite z blagim pralnim
praskom in toplo vodo. Za cis¢enje ne
uporabljajte topil.

« Dobro izperite s toplo vodo.

* Popolnoma posusite na zraku.

* Ne perite v pralnem stroju! Ne
uporabljajte belil. Ne likajte. Ne
uporabljajte kemic¢nega cis¢enja.

* Za potrebe c¢is¢enja je tkanine na
sedezu in strehici mogoce odstraniti.

Otroski vozi¢ek in dodatno opremo hranite

na suhem mestu, stran od neposredne soncne
svetlobe. Preden otroski vozicek shranite, ga
popolnoma posusite, da preprecite nastanek
plesni ali rast bakterij.

501-8344-06



> XapaKTepUCcTUuKu

1. Cepanka 3a BTOPO AeTe 3a
AETCKa KOAMYKaE
CeHHUK
MpexxecT npo3opel|,
Llnn Ha ceHHMKa 3a
paslmpaBaHe 1 NpoBeTpaABaHe
5. Tlpo3opel, 3a HaA3bPTaHe
6. WVI3BbpTETE HacTpaHu
npeaHaTa nperpaaa
7. KonaHw
8.  Apbykka Ha HakAaHALlaTa
ce cepanka
9. ByTOH 3a HarAacaBaHe Ha
onoparTa 3a KpakaTta
ByToOH 3a BaaeHe Ha cepankaTa

NN

A NMPEAYNPEXAEHMUE:

il. BAXKHO - MNMPOYETETE
BHUMATEAHO M 3AMA3ETE
3A CINPABKA B EbAELLIE.
Be3onacHOCTTa Ha ASTETO
MOyKe Aa ObAE 3acerHaTa, ako
He cAanepaBaTe Te3n MHCTPRYKLNMIA.

MNpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 33
6e30MacHOCT Ha KOAMUYKK Thule
npean ynoTtpeba 1 ro 3arnasere
3a ObAELLM CMPaBKM.

BA>KHU CBEAEHUSA

CepankaTta Thule Sleek Sibling Seat e
CbBMECTMMa CaMo C KoAMYkaTa Thule Sleek.

MoaAApPDXKaA

MNoaAbPYKaHETO Ha KoAndkaTa Thule Sleek yncta

1 MOAABPYKaHa e BaXkeH GakTop 3a A0OPOTO 1
CbCTOsAHMeE.

[poBepsBanTe PEAOBHO KOAMYKATa U akcecoapuTe
3a NOBPEAM 1 NPU3HALIM Ha U3HOCBaHeE:!

501-8344-06

[MAaToBeTe Ha Thule Sleek moraTt aa ce nouncTBaT

[MpoBepsiBanTe METAAHUTE KOMIMOHEHTU
3a BAABOHATVHU 1 MPonyKBaHWA. He
M3MOA3BaNTE KOAMUYKATA, @Ko HAKOM

OT METaAHWUTE KOMMOHEHTU e HamyKaH
VAV MOBPEAEH.

I“IposepﬂBalZTe PEeAOBHO MAaTa 3a CKbCBaHWMA,

M3HOCEHW MeCTa UAU APYTW NPY3HAaLUM Ha
nospexaaHe.

PBYHO.

BHMMaTEAHO NMouncTBanTe NeTHa MAK nepete

PBYHO C HEXKEH canyH W TornAa Boaa. He
M3MOA3BaMTE MOYMCTBALLM NpernapaTu.

M3nAakBanTe pobpe C ToMAa BOAA.

CAOyKeTe Ha NPOCTOP AO MbAHO M3CyLUaBaHe.

He nepeTte B nepanHal He nsbensamnTe.
He raaaeTe. be3 xmMpmyecko ymncteHe.

|_|pl/l HeO6XOAMMOCT MAaTOBETE Ha CepanKkaTa U

CeHHMKa MoraT Aa ObAAT CBAASHM 3@ MOYMCTBAHE.

LLlacuTo 1 koAenaTa Ha Thule Sleek moraTt
Ad ObAAT MOYMCTBAHU C BAGXKEH MapLaA.
[NoacylwaBawmTe v CbC Cyx NapLaA.

MprbrpanTe KOAMYKaTa U akcecoapuTe cU B
CyXO MoMmelLieHMe be3 Npsika CAbHYEeBa CBETAMHA.
[Mpeak pa NprbepeTe KOAMYKATa, TA TPAOBa A3

Obae Cyxa, 3a A2 Ce MPeAOTBPaTY PasBUTUETO Ha

MYXbA 1 BaKTEpPUI.
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>Znacajke

Sjedalo za drugo dijete
Nadstresnica

Stitnik od sunca
Patent-zatvarac za prosirenje
i prozracivanje nadstresnice
Maleni prozorcic

Odbojnik koji se moze
zakrenuti u stranu

Pojas

Rucka za spustanje sjedala
Gumb za podesavanje oslonca
za noge

10. Gumb za otpustanje sjedala

ron =
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A UPOZORENJE:

il. VAZNO - PAZLJIVO
PROCITAJTE | SACUVAJTE
ZA BUDUCU UPOTREBU.
Nepridrzavanje ovih uputa
moze utjecati na sigurnost
djeteta.

i2. Prije uporabe kolica tvrtke
Thule procitajte prirucnik o
sigurnosti i sacuvajte ga za
buducu uporabu

VAZNE INFORMACIJE

Proizvod Thule Sleek Sibling Seat
kompatibilan je samo s kolicima Thule Sleek.

Odrzavanje

Odrzavanje kolica Thule Sleek cistim i dobro
odrzavanim bitan je ¢imbenik u odrzavanju dobrog
stanja kolica.

Redovito pregledavajte moguca ostecenja
i znakove trosenja kolica i pribora:
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* Provjerite udubljenja ili napuknuc¢a na metalnim
dijelovima. Nemojte koristiti kolica ako su neki
metalni dijelovi napuknuti ili osteceni.

* Redovito provjeravaijte rupe u tkanini,
istroSena mjesta ili bilo kakve druge znakove
ostecenja.

Tkanine na kolicima Thule Sleek mogu se ru¢no
Cistiti.

* Mrlje pazljivo ocistite ili ru¢no operite blagim
sapunom i toplom vodom.

Nemojte upotrebljavati otapala za ciscenje.

* Dobro isperite toplom vodom.

»  Objesite kako bi se potpuno osusila na zraku.

« Nemojte prati u perilicil Nemojte
upotrebljavati izbjeljivac. Nemojte peglati.
Nemojte kemijski cistiti.

« Ako je potrebno, tkanine sa sjedista
i nadstresnice mogu se ukloniti radi ¢is¢enja.

Podvozje i kotaci kolica Thule Sleek mogu se
ocistiti vlaznom krpom. Osusite ih suhom krpom.
Cuvajte kolica i pribor na suhom mjestu na kojem
nema izravnog suncevog svjetla. Prije pohrane,
kolica trebaju biti suha kako bi se sprijecio razvoj
plijesni ili bakterija

501-8344-06



> XopOoKTNPLOTIKKX

K&Biopo dgutepou tondiou
KoukoUhx

AleEnAlo

DePUOUGP VIO ETIEKTOON TNG
KOUKOUAXG KO LEPLOUO

MNop&Bupo emtiBAeding
METUKIVOUREVN UTIXPX (OPUAEIG
Zavn

AoBr aevdkAlong kaBiopotog
Kouprti puBuiong Uoug uttomodiou
Koupri ameAeuBepwong kaBlopxtog

INIRENES

© 0 N o
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A\ NPOEIAOMOIHEH:

s1l. 2HMANTIKO - AIABAXTE
MPOZEKTIKA KAl ®YAA=TE
MA MEAAONTIKH XPHXH. H
xod&AeLlx TOU TTodLoU UTtopEl v
OlakuBeuTel, ev dev akolouBroeTe
XUTEG TIG 00nyleg.

s2. AlxBAoTe To yXelpidlo aodoAeiog
YL T KpOToL TG Thule Tipv
oo TN XPHoN Kol GUAXETE TO YL
HEANOVTIKT ovoidbopd.

2HMANTIKEZ
NMAHPO®DOPIEZ

To Thule Sleek Sibling Seat sivot oupBato povo pe to
kopotol Thule Sleek.

L4
Zuvthpnon
Atoctnpeite o kopotol Thule Sleek kaBapo kot cuvtnpeite

TO OWOTA, WOTE VO TIXPAUEVEL OE KXAI KATAOTHON.

EAEYXETE TOKTIKK TO KPOTOL KO TO (EECOUKP TOU YO
NULEG Kot onEdIoe dBopA:

501-8344-06

* EAEYXETE TO LETOANIKG EEXPTIUOTO VIO TUXOV
BoBoUNLUXTO ) pLYHES. MV XpNOLUOTIOLETE TO
KOPOTOL, 00V KAXTTOLOC OTTO TOC LETONNKK EEXPTHOTO EXEL
POLYIOEL 1) €x0UV UTTOOTEL {NPL.

* EAEYXETE TOKTIKK TO UPUOUX YIX OXIOTLOTY,
dOpueva onueio ) Ao onpédioc dBopda.

Toc updopatae 0To kapotal Thule Sleek propolv va
KoBaploTouv 0To XEPL.

¢ KoBoplote Toug AekedeG f TIAUVTE TO UDXOUX OTO XEPL
LLE ATILO oaToUVL Kot {e0TO VEPO. MinV XPpNOIUOTIOINOETE
SLXAUTEG KB opLopoU.

* =ZeBydhte KoK pe {eaTo VEPO.

* KpeUXOTE TO YIX VO OTEYVWOEL EVIEAWG OTOV XEPQL.

*  Mnv 1o A\UveTe oTto TTAuvTApLo! Mnv XpNnoloToInoeTe -
xAwpivn. Mnv to a1depaste. Minv XpnoLUOTION |0 Te EL
oTEYVO KHO&PLopaL

* AV XpelXOTEL, TO UPUOUX TOU KABIOUATOG Kot TNG
KOUKOUAXG UTtopel v auaipeBel yior vor kaBoploTet.

H B&on kot ot podeg tou kapototou Thule Sleek pumopouv v
KoBopLOTOUV HE EVX VWTIO TIXVL. 2ZTEYVWOTE JE OTEYVO TIXVL.
ATOBNKEVETE TO KAPOTOL KXl Tat AEE0OUKP TOU OE ENPO
HEPOG LOKPLE XTTO TO &HECO NALXKO dwg. Mptv artd

TNV oToOAKEUON TOU KAPOTOLOU, OTEYVWOTE TO YIXX VO
ATMOTPEWPETE TNV AVATITUEN HOUXAXG 1) BakTnpiwov.
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> Ozellikler

Kardes koltugu

Golgelik

Guneslik

Golgelik uzatmasi ve havalandirma
icin fermuar

Transparan pencere

On guvenlik bari

Emniyet kemeri

Koltuk tutma sapi

Ayak dayama ayarlama dugmesi
Koltuk acma dugmesi

ron =
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A UYARI:

ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
VEGELECEKTEBASVURMAK
UZERE SAKLAYIN. Bu
talimatlara uymazsaniz
cocugun guvenligi etkilenebilir.

i2. Kullanmadan 6nce Thule
Bebek Arabalari icin GlUvenlik
Kilavuzu'nu okuyun ve
gelecekte basvurmak amaciyla
saklayin.

ONEMLI BILGILER

Thule Sleek Sibling Seat yalnizca Thule Sleek
bebek arabasiyla uyumludur.

BAKIM

Thule Sleek bebek arabasini temiz ve iyi
muhafaza etmek, onu iyi durumda tutmak
icin dnemli bir faktordar.

Duzenli olarak bebek arabanizda ve
aksesuarlarinizda hasar ve asinma belirtisi
olup olmadigini inceleyin:

32

Metal bilesenlerde ¢cokme veya catlak
olup olmadigini kontrol edin. Metal
bilesenlerde kirik veya hasar varsa bebek
arabasini kullanmayin.

Duzenli olarak kumasta yirtik, yipranmis
nokta veya baska bir hasar isareti olup
olmadigini inceleyin.

Thule Sleek Sibling Seat kumaslari elde
temizlenebilir.

Nokta temizleme yapin veya yumusak
sabun ve 1k suyla hassas sekilde

elde yikayin. Temizleme malzemeleri
kullanmayin.

Ik suyla iyice durulayin.
Tamamen asarak kurutun.

Makinede yikamayin! Camasir suyu
kullanmayin. Uttlemeyin. Kuru temizleme
yapmayin.

Gerekirse temizlemek icin koltuk ve
golgelik kumasi cikarilabilir.

Bebek arabanizi ve aksesuarlarinizi dogrudan
glines 1sig1 almayan kuru bir yerde saklayin.
KUf veya bakteri olusumunu énlemek icin
bebek arabaniz saklanmadan énce kuru
olmalidir.

501-8344-06



> Karatteristici

Sedil ghal zewgt itfal

1.

2. Kanopew

3. Sunvisor

4. Zipper ghall-estensjoni u
I-ventilazzjoni tal-kanopew

5. Tiega peekaboo

6. Zbarra tal-bamper tat-tip

"swing away"
7. Harness
8.  Manku ghat-tnizzil tas-sedil
9. Buttuna biex taggusta fejn
isserrah saqgajk
10. Buttuna biex tagla’ s-sedil

ATWISSIJA

IMPORTANTI - AQRA BIR-
REQQA U ZOMM GHAL
REFERENZA FIL-FUTUR.
Is-sigurta tat-tfal tista’ tkun
affettwata jekk ma ssegwix
dawn l-istruzzjonijiet.

i2. Agra l-manwal dwar is-Sigurta
ghal Thule Strollers gabel [-uzu
u zzommu ghal referenza
futura.

INFORMAZZJONI
IMPORTANTI

Thule Sleek Sibling Seat huwa kompatibbli
biss mal-istroller Thule Sleek.

Manutenzjoni

Li zzomm I-istroller tat-Thule Sleek tieghek
nadif u jahdem sew huwa fattur importanti
biex izommu f'kundizzjoni tajba.

Li tispezzjona b’'mod regolari l-istroller u
[-accessorji tieghek ghal hsara u sinjali ta’
tkaghbir bl-uzu:

501-8344-06

* |¢cekkja I-komponenti tal-metall ghal
kwalunkwe dagga jew gasma. Tuzax
I-istroller, jekk kwalunkwe komponent
tal-metall ikun magsum jew bi hsara.

* Ezamina d-drapp regolament biex tara li
ma jkunx hemm ticrit, partijiet imgattghin
jew kwalunkwe sinjal ta’ hsara.

Id-drapp fug Thule Sleek jista’ jitnaddaf bl-
idejn

* Naddaf il-parti jew ahsel b’'sapun hafif
u ilma shun. Tuzax solventi tat-tindif.

* Ahsel sew b’ilma shun.

« Dendlu biex jinxef ghalkollox wahdu.

« Tahsilx bil-magna tal-hasill Tuzax blic.
Tghaddix. Tnaddaf bix-xott.
« Jekk ikun hemm bzonn id-drapp tas-sit u
I-kanupew jistghu jitnehhew biex jitnaddfu.
ll-gafas u r-roti tat-Thule Sleek jistghu
jitnaddfu b’bi¢ca niedja. Nixxifha b’bi¢ca xotta.
Erfa’ I-istroller u l-accessorji tieghek f'post
niexef li mhuwiex f’xemx diretta. Qabel terfa’
[-istroller tieghek, dan irid ikun niexef biex
tevita li jikbru I-moffa jew il-batter;ji.
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m m = =
> Ciri-ciri

Tempat duduk saudara

Kanopi

Pelindung matahari

Zip untuk sambungan kanopi dan
pengudaraan

Tingkap cilut cak

Bar bampar ayun keluar

Tali pinggang keselamatan
Pemegang penyandar tempat duduk
Butang laras tempat letak kaki
Butang pelepas tempat duduk

ron =

goONOO

* Periksa komponen logam untuk mencari
A AMARAN sebarang kemek atau retak. Jangan guna
kereta sorong jika mana-mana komponen
PENTING - BACA DENGAN logam retak atau rosak.
TELITI DAN SIMPAN UNTUK

RUJUKAN MASA HADAPAN.

» Periksa fabriknya dengan kerap untuk
memastikan tiada koyak, tempat yang

Keselamatao a,na_k anda ) haus atau sebarang tanda-tanda
mungkin terjejas jika anda tidak Kkerosakan lain.
meng|kut| arahan ini. Fabrik pada Tempat Duduk Thule Sleek

i2. Baca manual Keselamatan bagi  Sibling boleh dibersihkan dengan cucian
Kereta Sorong dan Basinet tangan
Thule sebelum guna dan « Basuh tempat tertentu atau lakukan
simpan untuk rujukan masa cucian tangan dengan sabun lembut & air
hadapan. suam.

* Bilas dengan sempurna dengan air suam.

MAKLUMAT PENTING + Sidai untuk membiarkan ia kering udara

N ) ) sepenuhnya.
Kerusi Adik-Beradik Basinet Thule hanya

i ! . : -
serasi dengan penyorong bayi Thule Sleek. Jangan guna cucian mesin! Jangan guna

peluntur. Jangan seterika. Jangan cuci

kering.
PENYELENGGARAAN » Jika perlu fabrik tempat duduk dan
Memastikan kereta sorong Thule Sleek bersih kanopi boleh ditanggalkan untuk dibasuh.
dan diselenggara dengan baik adalah adalah Simpan kereta sorong anda dan aksesori
faktor penting untuk memastikan ia dalam di tempat yang kering jauh daripada sinar
keadaan yang baik. mentari langsung. Sebelum menyimpan kereta

sorong, ia sepatutnya kering untuk mencegah

Memeriksa kereta sorong dan aksesori anda ' ’
kulat atau bakteria daripada tumbuh.

dengan kerap untuk memastikan tiada
kerosakan haus:
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